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TECNO SUD AMERICA LTDA.

Estimado Cliente,

Muito obrigado pela preferéncia de sua escolha ao adquirir um eletrodomés-
tico de nossa empresa TECNO Sud America Ltda.

Os produtos da marca TECNO sio projetados para lhe proporcionar uma
qualidade técnico-estética de nivel superior. De fato, todos os nossos produ-
tos sdo construidos com materiais de primeira qualidade, e com o esmero
necessario para satisfazer os objetivos estéticos dos nossos clientes mais
exigentes. Para otimizar a utilizacdo deste seu novo eletrodoméstico, |he
solicitamos a leitura desse manual de instrucdes. Nele vocé encontrara todas
as indicacdes e conselhos necessarios para uma utilizacdo facil e segura.

O manual de instrucdes é um guia seguro para a instalacado, para o uso e para
a manutencdo do seu eletrodoméstico. Ele garante, com a observancia de
suas indicacdes, um 6timo funcionamento e um rendimento perfeito.

Renovando o agradecimento pela sua escolha, cordialmente |lhe saudamos.

Sergio Santini
Presidente
TECNO Sud America Ltda.
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1. INTRODUCAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES ATENTAMENTE ANTES
DE INSTALAR E UTILIZAR O APARELHO.

O fabricante nido deve ser responsabilizado por
danos materiais ou danos pessoais resultantes da
instalacdo incorreta ou uso inadequado do aparelho.

O fabricante também ndo se responsabiliza por
quaisquer imprecisdes devidas a erros de impressao
ou transcricdo neste folheto. A aparéncia das figuras
aqui incluidas é apenas para orientacao.

O fabricante reserva-se o direito de fazer modifica-
coes em seus produtos quando julgar necessario ou
benéfico, porém as caracteristicas essenciais de
seguranca e desempenho nido devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA USO
DOMESTICO NAO PROFISSIONAL.

Este manual do usuéario é parte integrante do apare-
lho e, portanto, deve ser mantido em um local acessi-
vel ao usudrio durante toda a vida util do aparelho.

1.1 RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

O fabricante nao sera responsavel por danos mate-
riais ou ferimentos pessoais devido a:

e Uso do aparelho diferente do especificado;

e Nio cumprimento das instrucdes do manual do
usuario;

e Adulteracdao / modificacbes nao autorizadas em
gualquer parte do aparelho;

e Uso de pecas sobressalentes ndo originais;

e Este aparelho destina-se a cozinhar alimentos em
ambiente doméstico. Qualquer outro uso seréd consi-
derado impréprio;

e O aparelho ndo foi projetado para operar com
temporizadores externos ou sistemas de controle
remoto.

* Manual disponivel na pagina deste produto no site
do Grupo Tecno.
www.tecnoeletros.com.br

1.2 PROTEGAO AMBIENTAL

PENSE NO MEIO AMBIENTE AO DESCARTAR A EM
BALAGEM.

Este aparelho estd em conformidade com a Diretiva
Internacional sobre residuos de equipamentos elétri-
cos e eletronicos.

Esta diretiva define os padrdes para a coleta e
reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos.

A embalagem deste aparelho é composta pelos
elementos estritamente necessarios para garantir
uma protecdo suficiente durante o transporte. Os
materiais de embalagem sido totalmente reciclaveis,
reduzindo assim o seu impacto ambiental.

Ajude a proteger o meio ambiente levando em consi-
deracao as seguintes dicas:

e Separe os materiais de embalagem para recicla-
gem;

¢ Inutilize o aparelho antigo antes de leva-lo para o
centro de coleta. Peca as autoridades locais compe-
tentes, detalhes sobre o centro de reciclagem mais
préoximo para onde vocé pode levar o aparelho
antigo;

e Nao descarte 6leo usado no ralo. Guarde-o em um
recipiente fechado e leve a central de reciclagem; se
isso nao for possivel, descarte-o em residuo misto
(desta forma sera descartado em instalacdo monito-
rada. Embora nao seja a melhor solucao, pelo menos
evita a contaminacéo dos sistemas de esgoto / agua).

1.3 EMBALAGENS DE PLASTICO

PERIGO DE ASFIXIA

e Nao deixe a embalagem ou qualquer parte dela
ao alcance de criancas;

* Nao deixe as criancas brincarem com os sacos
plasticos.

1.4 ETIQUETA DO APARELHO

A etiqueta do aparelho contém os dados técnicos, o
numero de série e a marca de aparelho. A etiqueta do
aparelho estad localizada no interior ou na parte
externa do produto e n3o deve ser removida em
nenhum momento.



2. SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.

ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMA-
GCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA.

LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
CONSULTA.

Este é o simbolo de alerta de seguran-
ca. Alerta sobre situacdes que podem
trazer ferimentos ou riscos a sua vida,
ou a terceiros.

As mensagens de seguranca que estarao no manual,
virdo ap6és o simbolo e da palavra ADVERTENCIA

A palavra significa:

ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia
de danos graves ao utilizador se as instrugdes
nao forem seguidas imediatamente.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual é
o risco em potencial, como reduzir as chances de
ferimento e o que pode acontecer se as instrucdes
ndo forem seguidas.

A\ ADVERTENCIA
Risco de Choque Elétrico! }lml

e Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer
manutencdo no produto.

e Recoloque todos os componentes antes de
ligar o produto.

e N3o remova o pino de conexao terra.

e Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

e Nio use adaptadores, benjamins ou T's.

o Nao use extensodes.

e Nao seguir estas instrucoes pode trazer risco
de morte, incéndio ou choque elétrico.

e N3o utilize multiplas tomadas (adaptadores) ou
fontes de alimentacdo portateis na parte traseira
do dispositivo.

2.1 DICAS IMPORTANTES

e Este produto foi desenvolvido exclusivamente
para uso doméstico.

e Recomendamos que instalacdo da sua Coifa seja
realizada pela Rede de Servicos do fabricante. Esta
instalacdo nado é gratuita.

e Nao use a Coifa se ela estiver danificada ou nao
estiver funcionando corretamente.

e Instale e posicione a Coifa exatamente de acordo
com as instrucdes contidas neste manual de usuério.
e O ambiente deve ser suficientemente arejado
quando o produto estiver sendo usado junto com
outro dispositivo que funcione a gas ou outro com-
bustivel.

e Verifique se a tensido de alimentacao indicada na
Coifa é a mesma da tomada onde ela sera ligada.

e Para protecio da rede elétrica o produto deve ser
ligado a um circuito protegido por um disjuntor.
Caso nao existam disjuntores disponiveis no quadro
de distribuicdo de energia de sua residéncia, consul-
te um eletricista para instala-los, preferencialmente
préximo a Coifa.

e Jamais guarde materiais inflamaveis dentro ou em
cima da Coifa.

e Nio conserte ou substitua qualquer peca da Coifa,
a nao ser que seja especificamente recomendado
neste manual. Todos os demais servicos de manu-
tencdo devem ser executados por um técnico da
Rede de Servicos do fabricante e serdo cobrados
ap6s o periodo de garantia.

e A sua Coifa ndo deve ser usada por criancas ou
pessoas ndo capacitadas a opera-la corretamente.

e Nio deixe acumular gordura dentro ou fora da
Coifa, pois isto diminui o rendimento do aparelho.
Efetue a limpeza da Coifa regularmente, conforme as
instrucoes deste manual.

e Nio coloque objetos sobre a Coifa, pois podem
obstruir as saidas do ar, além de poder causar a
queda do objeto.

e Fique atento ao fritar alimentos. A gordura em alta
temperatura pode inflamar-se produzindo chamas
que podem danificar a Coifa.

e Faca a limpeza periddica dos filtros conforme as
instrucdes da secao “Manutencio e Limpeza”.

e Utilize luvas para fazer todas as operacdes de
instalacdo e manutencéo.

e Os usuarios devem removerem todos os filmes
protetores de todas as partes da coifa antes da
utilizacao.



2. SEGURANCA

@ cuIDADO
Para reduzir o risco de incéndio e para fazer a exaus-
tdo adequada do ar, certifique-se de canalizar o ar
para fora - ndo ventile o ar de exaustdo para espacos
dentro de paredes, tetos, s6tdos ou garagens.

M AVISO
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, USE
SOMENTE DUTO EM METAL.

D AVISO
Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
nao use esta coifa com qualquer dispositivo externo

de controle de velocidade do seu motor de exaustao.

D AVISO
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO COM GOR-
DURA NA COIFA.
a) Nunca deixe queimadores a gas e zonas de indu-
cdo sem supervisdo em poténcias altas. Frituras
causam fumaca e respingos de gordura que podem
pegar fogo. Aqueca os dleos lentamente em potén-
cias baixas ou médias.
b) Sempre ligue a coifa ao cozinhar em fogo alto ou
ao flambar alimentos.
c) Limpe a coifa com frequéncia. A gordura ndo deve
se acumular no motor ou no filtro.
e) Use panelas de tamanhos adequados.
Utilize sempre recipientes adequados ao tamanho do
gueimador ou zona de aquecimento.

AVISO
PARA REDUZIR O RISCO DE LESOES A PESSOAS,
EM CASO DE INCENDIO DA GORDURA NA COIFA,
OBSERVE O SEGUINTE:
a) APAGUE AS CHAMAS com uma tampa adequada
ao tamanho da panela, assadeira ou outra bandeja de
metal e, em seguida, desligue o queimador a gds ou a
resisténcia elétrica. TENHA CUIDADO PARA
EVITAR QUEIMADURAS. Caso as chamas ndo se
apaguem imediatamente, EVACUE E CHAME OS
BOMBEIROS.
b) NUNCA PEGUE UMA PANELA EM CHAMAS -
vocé pode se queimar.
c) NAO USE AGUA, incluindo panos de cozinha ou
toalhas molhadas - ocorrerd uma
violenta explosao de vapor.
e) Use um extintor SOMENTE se:
1) Vocé sabe que tem um extintor classe ABC
e ja sabe como opera-lo.
2) O fogo é pequeno e estd contido na area onde
comecou.
3) O Corpo de Bombeiros esta sendo acionado.
4) Vocé pode combater o fogo de costas para uma
saida.

Baseado em “Dicas de segurancga contra incéndio em
cozinhas” publicadas pela NFPA (National Fire
Protection Association).

OPERACAO

a. Deixe sempre as grades e filtros de seguranca nos
seus lugares de uso. Sem estes componentes, os
motores em funcionamento podem pegar o cabelo,
dedos e roupas soltas do usuério.

O fabricante declina de qualquer responsabilidade
em caso de falha ao observar as instrucdes forneci-
das aqui para instalacdo, manutencio e uso adequa-
do do produto.

O fabricante declina ainda de qualquer responsabili-
dade por ferimentos devidos a negligéncia e a garan-
tia da coifa é automaticamente cancelada nos casos
de manutencao inadequada.

2.2 COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

@ IMPORTANTE
Risco de Sufocamento
Nao seguir esta instrucdo pode trazer risco de vida
ou lesdes graves.
Produtos velhos ou abandonados sdo perigosos
especialmente para as criancas, pois elas podem ficar
presas dentro do produto, correndo o risco de sufo-
camento. A correta eliminacdo deste produto evita
consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a sua saude. O produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessario entrega-lo a
um ponto de coleta e reciclagem de aparelhos elétri-
cos e eletrénicos. As criancas deverdo ser supervi-
sionadas para assegurar que nao brinquem com o
produto ou se escondam nele, j& que poderao ficar
presas e morrerem asfixiadas.

ANTES DE DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO:

e Corte o cabo de alimentacéao.
e Deixe os acessodrios e protecdes no lugar para que
as criangas ndo possam entrar.

O presente manual contém informacodes de seguran-
ca importantes, as quais deverdo ser estritamente
observadas pelos consumidores.



3. APRESENTACAO DO PRODUTO

/

A. Controles do motor e da iluminacéo
B. LAmpadas de LED

C. Puxador do filtro de gordura

D. Filtro de gordura

E. Corpo da coifa

F. Capas do duto de ar

.




3. APRESENTACAO DO PRODUTO

3.1 PECAS FORNECIDAS

Pecas Quantidade
Coifa 01
Capas do duto de ar 02
Duto de transicao de 6" 01
Barra de suporte de fixacdo vertical 01
Parafuso 5x45 mm 06
Parafuso 5.4x75 mm 04
D Parafusos 4x8 mm 04
Lot Parafusos 3.5x9.5 mm 02
=] Buchas FU 10x60 mm 04
SS==m Buchas S 8x40 mm 02

v N

Gabarito de montagem 01

10




3. APRESENTACAO DO PRODUTO

3.2 PECAS NAO FORNECIDAS

Ferramentas e Materiais necessarios

Nivel

Furadeira com brocas adequadas

Lapis

Descascador de fios ou canivete

Fita métrica ou régua

Alicates

Pistola de calafetagem

Serra circular ou serra tico-tico

Tesoura para metal

Chaves de fenda Phillips

Acessorios Opcionais

KIT Parte
Kit defletor de ar KIT0211917
Filtro de carvao KIT0212545

Partes necessarias

Cabo de alimentacao elétrica

Alivio de tensio de %" (12,7 mm)

1 bloco de terminal para 3 fios 1,5 mm?

1 tampa de ventilacdo de parede ou de telhado

Duto de ventilacdo de metal redondo com 6” de didmetro.

11




4. INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALACAO

As instalacdes, ajustes, transformacdes e manuten-
cbes listadas nesta secdo devem ser realizadas
apenas por técnicos habilitados.

A instalacao incorreta do produto pode causar danos
materiais e ferimentos a pessoas ou animais de
estimacdo; a fabricante ndo serad responsabilizada
neste caso.

4.1 DIMENSOES DO PRODUTO

A regulagem automatica do aparelho ou dispositivos
de seguranca s6 podem ser modificados pela fabri-
cante ou por um profissional devidamente autorizado
durante a vida util do aparelho.

Certifique-se de que todo o EPI necessario seja
usado ao realizar a instalacio.

A
(91.4 cm)
B 19%46” (50 cm)
c* Max: 35%” (90.99 cm)
Min: 2172 ” (54.69 cm)
D** Max: 31'%6” (81.19 cm)
Min: 21 /3” (54.19 cm)
E 6” (15.24 cm)
F 105%” (26.93 cm)
G 13%6” (33.2 cm)
H 2%/8” (6 cm)

*Versdo sem dutos (recirculacdo)

**Versdo com dutos
12



4. INSTRUGCOES TECNICAS DE INSTALAGCAO

4.2 OPCOES DE INSTALACAO Instalacdo no Modo Depurador

Instalacdo no Modo Exaustao Nos casos em que ndo seja possivel instalar a coifa
como exaustor com o uso de um duto externo, deve-

A sua coifa foi projetada para ser usada no modo -se acoplar um filtro de carvao ativado e um defletor

Exaustdo, onde o ar é direcionado para o exterior da no suporte da tampa do duto. As gorduras e odores

residéncia pelo teto ou pela parede. sao filtrados através da grelha superior por meio de

um duto conectado a transicao, e a transicdo monta-
da no defletor.

SAIDA DE AR NO TETO Importante! O Kit de Recirculacao e o filtro de carvao
ativado ndo acompanham o produto e devem ser
A adquiridos separadamente.
§\ q p
|* I~ A
; =
Ay
C § \
§ —1|
= | |
% %
A. Capa telhado %
B. Duto de ar didmetro minimo de 6" (15,2 cm)
SAIDA DE AR NA PAREDE
A. Defletor

B. Duto de ar diAmetro minimo de 6” (15,2 cm)
B

o
%A
|
|
|

A. Capa parede
B. Duto de ar didametro minimo de 6" (15,2 cm)

13



4. INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALAGCAO

4.3 REQUISITOS DE VENTILAGCAO

e A saida do sistema de ventilacdo no modo exaustao
deve ser orientada para a area externa.

e No modo exaustdo nido oriente a saida do sistema
de ventilacdo para um sétio ou outra area fechada.
e O local de instalacdo da coifa deve prever um
ponto de energia de acordo com as especificacdes
elétricas do produto e normas técnicas.

PREPARACAO

Nao corte vigas nem qualquer outro elemento estru-
tural, exceto quando absolutamente necessario.
Nesses casos, a intervencao devera ser previamente
avaliada por um profissional habilitado na area de
Engenharia Civil.

e O material de fixacao é fornecido para fixar a tampa
do duto na maioria dos tipos de paredes / telhados,
contudo, um técnico qualificado deve verificar a
adequacio dos materiais de acordo com o tipo de
parede / telhado.

e Antes de fazer recortes, certifique-se de que haja
espaco adequado dentro do telhado ou parede para
ventilacdo de exaustio.

14

ALTURA DE INSTALACAO RECOMENDADA

Para fogbes a gas e instalacbes com fogbdes conven-
cionais:

e |nstale o exaustor de modo que a parte inferior
fique a pelo menos 30” (76,2 cm) acima da superficie
de cozimento.

Para fogdes de inducao e fogdes elétricos:

e |nstale o exaustor de modo que a parte inferior
fique a pelo menos 24" (61 cm) acima da superficie de
cozimento.

Observacao:

Nao ha uma altura maxima definida para a instalacao,
no entanto, recomenda-se que o exaustor seja insta-
lado a no maximo 36” (91,4 cm) da superficie de cozi-
mento.

Para cada polegada adicional acima dessa medida, a
eficiéncia de captura de fumaca e umidade diminui
progressivamente, podendo resultar em um desem-
penho de ventilacdo abaixo do ideal.

Este produto é para uso domésticg.
LEIA O MANUAL DE INSTALACAO PARA APLICA-
COES ESPECIFICAS.



5. INSTALAGCAO

5.1 PREPARE O LOCAL

As instrucdes de instalacdo a seguir sdo aplicaveis a
estruturas de alvenaria convencional. Para qualquer
situacdo fora desse padrdo - como, por exemplo,
paredes em drywall - a rede de assisténcia técnica
autorizada do fabricante deverd ser consultada
previamente.

e Recomenda-se que o os dutos, para uma instalacao
que ird operar no modo Exaustdo, sejam instalados
antes da coifa.

e Antes de fazer recortes, certifique-se de que haja
espaco adequado dentro do teto ou parede para
ventilacdo de exaustio.

e Verifique a altura do teto e a altura maxima da coifa
antes de seleciona-lo.

e Determine qual método de ventilacdo usar:exaus-
tao (telhado ou parede) ou depuracio

MONTAGEM DO SUPORTE DA COIFA

1. Determine e marque a linha central na parede
onde a coifa serd instalada.

2. Selecione uma altura de montagem de no minimo
de 24" (61 cm) para fogbes de inducido e fogdes
elétricos, um minimo de 30" (76,2 cm) para fogdes a
gas e instalacoes com fogbes convencionais e um
maximo sugerido de 36" (91,4 cm). Marque uma linha
de referéncia na parede.

A. Linha central.

B. Pontos de fixacdo dos parafusos

C. Referéncia de altura de montagem (linha inferior
da coifa).

3. Selecione uma superficie plana para montar a
coifa. Afixe o gabarito sobre essa superficie.

4. Usando 2 ou mais pessoas, levante a coifa até a
superficie com o gabarito para verificar se o posicio-
namento esta correto.

5. Faca furos 5/ 16" (8 mm) através do gabarito nos
pontos onde serio fixados os parafusos.

6. Remova o gabarito.

7. Instale as buchas de 8x40 mm e instale os parafu-
sos de montagem 2 - 5x45 mm. Deixe 1/4" (6,4 mm)

de espaco entre a parede e a parte traseira da cabeca
do parafuso para deslizar a coifa no lugar.

6,4 mm —>| 3

5.2 INSTALAGAO DO SUPORTE DA TAMPA DE
VENTILACAO

1. Coloque o suporte da chaminé na parede junto ao
teto, alinhando a linha central e marcando com um
lapis o local dos furos necessarios.
2. Fure a parede com 10 mm no local marcado ante-
riormente, instale as buchas de 10x60 mm e fixe o
suporte com 2 parafusos 5x45 mm.

A. Telhado
B. Parede
C. Linha central

5.3 INSTALACAO DA COIFA

1. Com o auxilio de uma ou mais pessoas, pendure a
coifa utilizando os dois parafusos de fixacdo, encai-
xando-os nas ranhuras localizadas na parte traseira
do aparelho.

A. Parafusos de montagem ‘% |
B. Slots de montagem ;
C. Parafusos de montagem inferior .7

15



5. INSTALACAO

2. Margue com um lapis a localizacao dos orificios de
montagem inferiores.

3. Desinstale o conjunto da coifa e fure a parede com
10 mm no local marcado anteriormente, instale as
buchas de 10x60 mm.

4. Pendure novamente a coifa utilizando os dois
parafusos de fixacdo, encaixando-os nas ranhuras
localizadas na parte traseira do aparelho.

5. Nivele a coifa e aperte os parafusos de montagem
superiores.

6. Aparafuse os dois parafusos de montagem inferior
de 5x45 mm.

5.4 CONECTE O SISTEMA DE VENTILACAO
1. Instale o duto de transicdo de ar na parte superior

da coifa com os 2 parafusos de chapa metélica de
3,5 9,5 mm.

A. Duto de transicado de ar 6"
B. Parafusos 3,5x9,5 mm

Apenas para instalacdes no modo exaustdo:

1. Instale o sistema de ventilacdo na saida de exaus-
tao.

2. Caso seja necessario, faca os ajustes na tubulacdo
de saida conforme mostrado no desenho.

Saida para o telhado

Saida para a J T
parede b

3. Vede adequadamente a conexao.

4. Verifique se a valvula de controle de passagem de
ar - damper (responsavel por impedir o retorno de
odores e umidade da parte externa) esta funcionando
corretamente.
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5.5 CONEXAO ELETRICA

\

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

DESCONECTE A ENERGIA ANTES DE REALI-
ZAR A MANUTENGCAO.

REINSTALE TODAS AS PECAS E PAINEIS
ANTES DE LIGAR O EQUIPAMENTO.

NAO SEGUIR ESTAS INSTRUGCOES PODE
RESULTAR EM MORTE OU CHOQUE ELETRI-

CO.
\ J

1. Desconecte o produto da rede elétrica antes de
realizar qualquer operacao de limpeza ou manuten-
cao.

2. Remova a tampa da caixa de terminais.

3. Remova a abertura destacavel da caixa de termi-
nais e instale um alivio de tensao de 1/2".

A.Furo de acesso a fiacdo
B.Tampa caixa de juncao
C. Parafusos da tampa da caixa de juncao

4. Passe o cabo de alimentacdo através do alivio de
tensao, na caixa de terminais.

A. Cabo de alimentacdo 3 vias
B. Alivio de tensdo 1/2"
C. Conector elétrico




5. INSTALAGCAO

5. Una os condutores fase e neutro de acordo com o
esquema de ligacdo, assegurando que cada fio esteja
corretamente conectado ao seu correspondente.

A\ ATENGAO

A coifa deve ser conectada obrigatoriamente a
um circuito devidamente aterrado.

A auséncia de aterramento pode resultar em
choque elétrico ou até mesmo em morte.

6. Conecte o fio terra da rede de alimentacdo domés-
tica ao fio terra na caixa de terminais.

7. Aperte o alivio de tensdo firmemente ao redor do
cabo, garantindo que ele esteja bem fixado para
evitar movimentos ou esforcos sobre os terminais
elétricos.

8. Instale a tampa da caixa de terminais.

9. Verifigue se todas as lampadas estado fixas em seus
soquetes.

10. Reconecte a alimentacao

5.6 INSTALAGCAO DAS CAPAS DO DUTO DE AR

Ao usar as capas de ventilacdo superior e inferior,
empurre a capa inferior para baixo na coifa e levante
a capa superior até o teto e instale com dois parafu-
sos de montagem.

NOTA
Para instalacdes no modo exaustio, a capa superior
da ventilacdo pode ser invertida para ocultar as aber-
turas.

\

Ty

/

A. Capa de ventilagao superior
B. Capa de ventilagao inferior
C. Parafusos 4.2 x 8 mm

D. Suporte

e Fixe a parte inferior do duto com 2 parafusos de
4x8 mm.

e Instale filtros de metal. Consulte a secdo “Manu-
tencao”.

Para garantir o melhor desempenho da sua nova
coifa, leia a secdo “Manutencio e Limpeza". Mante-
nha o seu Manual de instalacdo e do usuario préximo
a coifa para facilitar a consulta.
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6. UTILIZACAO

A coifa é projetada para remover fumaca, vapores de
cozinha e odores da area de coccdo. Para obter os
melhores resultados, ligue a coifa antes de cozinhar e
deixe-a funcionar alguns minutos apds o término do
cozimento para eliminar completamente a fumaca e
odores da cozinha.

6.1 TECLAS DE CONTROLE

A B

A. Tecla de Luz
B. Tecla de controle do motor

Operacio dos controles
Possui teclado touch, dispensando a necessidade de
pressionar teclas.

Operando a luz
O botao Liga/Desliga da luz (A) controla ambas as
luzes.

e Pressione uma vez para ligar a luz suave e
\ | oicone do sol na tecla acendera levemente,
com a metade inferior da borda.

e Pressione novamente para luz normal e a
tecla ficard completamente iluminada.

e Pressione uma terceira vez para desligar a
luz; toda a luz da tecla se apagara.

Operando o exaustor

e Pressione a tecla (B) para ligar a coifa em
velocidade baixa; o icone e o canto inferior
direito da borda da tecla acenderio.

~—— e Pressione uma segunda vez para
| velocidade média; o icone e a metade

inferior da borda da tecla acenderio.

e Pressione novamente para velocidade
alta e 3/4 da borda da tecla acenderao.
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e

e Pressione a tecla uma quarta vez para ativar a
' velocidade Boost por cinco minutos (o icone e a
 borda ficardo completamente iluminados) e, em
seguida, alternard automaticamente para velo-
cidade alta.

e Pressione a tecla uma quinta vez para desligar
o exaustor e as luzes da tecla.

Alterar a cor da luz

Com as luzes e o motor desligados, pressione e
segure a tecla de luz por 3 segundos. Ambas as teclas
acenderdo completamente na cor de luz atual. As
teclas podem ser usadas para selecionar a cor
desejada (pressionando a tecla de luz << tecla para
tras, tecla do exaustor para frente >>).

As cores de luz disponiveis sdo branco (cor padrao),
azul, verde ou vermelho. Para definir a cor, escolha
uma e pressione as duas teclas ao mesmo tempo.

Som

Para entrar no modo de som, com as luzes e o motor
desligados, pressione as duas teclas ao mesmo
tempo e o canto superior esquerdo da tecla de luz
acenderd com uma luz branca. As teclas podem ser
usados para selecionar o som desejado
(pressionando a tecla de luz << a tecla para tras, a
tecla do exaustor para frente >>).

Os sons de retorno disponiveis sdo bipe normal, bipe
suave e silenciador. Ao selecionar os bipes normal e
suave, o exaustor reproduzird cada som. Quando
silenciador estiver selecionado, o canto superior
esquerdo da tecla de luz acenderd com uma luz
vermelha. Para definir o som, escolha um e pressione
as duas teclas ao mesmo tempo.

Indicador de saturacao de filtro
Em intervalos regulares, a coifa indica a necessidade
de manutencao do filtro.

e icone da tecla de controle do motor piscando (sem
borda):

Realize a manutencao do filtro de gordura.

e Tecla de luz piscando (sem borda):

Realize a manutencao do filtro de carvao ativado.

e Reinicializacdo dos indicadores de saturacdo dos
filtros:

Com o motor desligado, pressione e segure a tecla
de controle do motor por 3 segundos.

e Ativacdo do indicador de saturacdo do filtro de
carvao ativado:

NOTA: Esta operacdo deve ser realizada com o
motor desligado.



6. UTILIZACAO

Este indicador normalmente estd desativado;
pressione e segure a tecla de controle do motor por
3 segundos para ativar a funcao: a tecla pisca por 1
segundo.

Para desativar a funcao, pressione e segure a tecla
de controle do motor por 3 segundos, a tecla pisca
por meio segundo.

6.2 REDUGAO DO FLUXO DE AR

M AVISO
Esta funcao de restricido do fluxo de ar ndo se aplica
ao Brasil. No entanto, por se tratar de um produto
também comercializado em outros paises, o
equipamento acompanha essa opcao.

Para que a coifa mantenha sua performance,
recomendamos que essa configuracdo nao seja
alterada. Esta informacdo é apresentada no manual
apenas para conhecimento do usudrio.

O fluxo de ar é medido em pés cubicos por minuto
(CFM). Esses niveis maximos permitidos estdo
detalhados no cédigo local da sua area. Consulte os
codigos locais para descobrir se vocé precisa
restringir o fluxo de ar maximo do seu exaustor. Se o
seu codigo local exigir um nivel maximo de fluxo de ar
abaixo do fluxo de ar maximo desta coifa (ou seja,
600 CFM), execute o procedimento abaixo para
reduzir o fluxo de ar maximo.

Com o motor e a luz desligados

ePressione e segure os dois botdes ao mesmo tempo
por 3 segundos. Vocé ouvird um bipe e o icone
acendera (sem borda) por 3 segundos.

Nota: Esta acdo ird desabilitar a velocidade Boost e
reduzird efetivamente o fluxo de ar maximo para >
300 CFM.

ePara voltar a operacao normal, repita o processo.
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7. MANUTENGCAO E LIMPEZA

7.1 SUPERFICIES EXTERNAS E INTERNAS

Para evitar danos a superficie externa, ndo use palha
de aco ou esfregbes com sabdo. Para uma limpeza
adequada utilize uma mistura de detergente liquido
neutro e dgua morna.

Limpe com um pano macio iUmido ou esponja nao
abrasiva na direcao da linha da textura, enxague com
agua limpa e seque.

Sempre seque para evitar marcas de agua.

Finalize com limpador de aco inoxiddvel com um
pano macio.

eN3ao utilize alcool!

1. Para remover o filtro de gordura, puxe a alca para
liberar a trava.

= = —

2. Lave os filtros de gordura conforme necesséario na
maquina de lavar louca ou a mao em uma solucao de
detergente com 4gua quente. Ao ser lavado na
maquina de lavar louca, o filtro de gordura pode
descolorir levemente, mas isso ndo afeta sua capaci-
dade de filtragem.

3. Reinstale os filtros, fixando primeiramente o filtro
pela parte traseira e, em seguida, puxe a alca para
liberar a trava. Apds o encaixe, solte a alca para que
o filtro fique devidamente travado. Repita esta
operacao para cada filtro.

§

A. Alca do filtro
de gordura
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7.2 SUBSTITUINDO UMA LAMPADA LED

A luz de LED pode ser substituida apenas pela Rede
de Servicos do fabricante.

7.3 FILTRO DE CARVAO

D AVISO!

Quando a coifa for usada no modo de recirculacao,
para reduzir o risco de incéndio e choque, adquira os
kits de conversao fornecidos pelo fabricante.

Se o modelo nao tiver ventilacao para o exterior, o ar
serd recirculado através de filtros de carvao descar-
taveis que ajudam a remover fumaca e odores.

NOTAS:

¢Os filtros de carvdo nao podem ser limpos. Eles
devem ser substituidos a cada 4 a 6 meses (depen-
dendo do uso da coifa).

¢NAO enxague nem coloque os filtros de carvdo em
uma lava-loucas.

¢ Os filtros de carvao nao estao incluidos com a coifa.
Eles devem ser encomendados ao seu fornecedor.
Encomende o kit necessario especificando o modelo
da sua coifa."



8. SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS

CAUSAS

SOLUGOES

A coifa nao liga

Disjuntor desligado ou falta de
energia elétrica.

O cabo de alimentacdo nao
estd conectado a tomada?

A tomada est4 funcionando?

Ligue o disjuntor ou aguarde o retorno da
energia.

Conecte o cabo de alimentacdo a uma
tomada de 3 pinos aterrada.

Faca um teste ligando outro aparelho com a
mesma tensdo elétrica (voltagem). Se ele
também nao ligar, verifique se o disjuntor
esta ativado e acione um eletricista de sua
confianca, caso identifique ser necessario
algum ajuste na parte elétrica da sua cozi-
nha.

Forca de succao
insuficiente

A velocidade correta foi sele-
cionada?

Os filtros precisam ser limpos
ou substituidos?

As saidas de ar estao obstrui-
das?

A coifa estd centralizada
acima do fogao?

A coifa foi configurada por
acidente para operar com
reducao no fluxo de ar.

Verifique se a velocidade selecionada esta
adequada

Limpe ou substitua os filtros

Reaperte a lampada.

Verifique se as saidas de ar estao livres
Certifique-se de que seu posicionamento

esteja de acordo com as instrucbes para
instalacdo da sua coifa.

Consulte o item 6.2 deste manual.

A lampada de LED nao
acende

Disjuntor desligado ou falta de
energia elétrica.

O cabo de alimentacdo nao
estd conectado a tomada?

A tomada esta funcionando?

Ligue o disjuntor ou aguarde o retorno da
energia.

Conecte o cabo de alimentacdo a uma
tomada de 3 pinos aterrada.

Faca um teste ligando outro aparelho com a
mesma tensdo elétrica (voltagem). Se ele
também nao ligar, verifique se o disjuntor
estd ativado e acione um eletricista de sua
confianca, caso identifique ser necessario
algum ajuste na parte elétrica da sua cozi-
nha.
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9. DADOS TECNICOS

Especificacdo

Caracteristicas 36"
Largura (cm) 91,4
Profundidade da coifa (cm) 50,0
Altura minima de instalacado entre 76,2
fogdo a gas e coifa (cm)
Altura minima de instalacao entre
fogao elétrico / fogio de inducdo e coifa (cm) 61,0
Altura maxima de instalagao entre
fogdo e coifa (cm) 91,4
lluminacao Barra de LED
Filtro (tipo) Baffle - aco inox

(lavavel)

Duto de ar (didmetro) 6"
Tensao de alimentacdo (V) 127
Corrente (A) 6,3
Poténcia (W) 420
Frequéncia (Hz) 60
Velocidades (niveis) 4
Vazao de ar (m*/h) 1020
Nivel de ruido (dB) Minimo 36 / Maximo 56
Cor Inox
Acabamento Escovado
Certificacao INMETRO
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10. DIAGRAMA ELETRICO
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11. CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD AMERI-
CA LTDA é garantido contra defeitos de fabricacao,
pelo prazo de 24 meses contados a partir da data da
emissdo da Nota Fiscal ao consumidor, sendo:

¢ 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 - Cddigo
de defesa do consumidor)

e 21 ultimos meses - garantia contratual, concedida
pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substituicao gratuita de
pecas e mao de obra para defeitos constatados como
sendo de fabricacdo. Apenas a Rede de Servicos
TECNO, ou quem esta indicar, sdo responsaveis pelo
diagnodstico de falhas e execucdo de reparos durante
a vigéncia da garantia. Durante o periodo de vigéncia
da garantia, caso os defeitos constatados forem
considerados como de fabricacdo, a companhia se
obriga a trocar as pecas e/ ou dar assisténcia gratuita
no seu produto a partir da data do chamado. Se o
produto nio apresentar defeitos ou apresentar uso
inadequado, sera cobrada a taxa de visita técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD AMERICA LTDA
podera incluir a substituicido de pecas, por novas ou
recondicionadas equivalentes. Este produto e as
pecas substituidas serdo garantidas pelo restante do
prazo original. Todas as pecas substituidas se torna-
rao propriedade da TECNO SUD AMERICA LTDA;

Tabela de componentes apenas cobertos
com garantia de até 90 dias (Garantia Legal):

Categoria Componentes

Manipulos, lampadas,
vidros, gaxeta e
resisténcia elétrica.

Fornos e
Micro-ondas

Manipulos, lampadas,
vidros, trempes,

Fogoes espalhadores, gavetas e
resisténcia elétrica.
Cooktops e Manipulos, vidros,
trempes e espalhado res.
Rangetops
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Categoria Componentes
Coifas e Filtros, lampadas
Lava-lougas e manipulos.

Filtro de agua, lam
padas, prateleiras,
suportes internos
e vidros.

Refrigeradores

As garantias legal e/ou contratual ficam automatica-
mente invalidadas se:

- O uso do produto nido for exclusivamente para fins
domésticos;

- Na instalacao do produto, ndo forem observadas as
especificacbes e recomendacdes do Manual de
instrucdo quanto as condicdes para instalacdo do
produto, tais como, nivelamento do produto,
adequacao do local para instalacdo, tensao elétrica
compativel com o produto, etc;

- Na instalacdo, condicdes basicas tais como: condi-
coes elétricas, oscilacdo de energia, pressao de agua
e/ou gas nao forem compativeis com as ideais reco-
mendadas no Manual de instrucao;

- Na utilizacdo do produto nao forem observadas as
instrucoes de uso e recomendacdes do Manual de
instrucao, tais como didmetro maximo das panelas,
limpeza, entre outros.

- Ocorrerem mau uso, ma conservacao, descuido,
modificacées estéticas e/ou funcionais, ou ainda,
falhas decorrentes de conserto por pessoas ou
entidades ndo credenciadas pela rede de servicos
TECNO;

- Houver sinais de violacdo do produto, remocao
e/ou adulteracdo do numero de série ou da etiqueta
de identificacdo do produto.

e As garantias legal e/ou contratual ndo cobrem:

- Despesas com a instalacdo do produto realizada
pela Rede de Servicos TECNO ou por pessoas ou
empresas nao credenciadas pela TECNO.

- Despesas decorrentes e consequentes de instala-
cao de pecas e acessorios que nao pertencam ao
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produto, mesmo aqueles comercializados pela com-
panhia.

- Despesas com mao de obra, materiais, pecas e
adaptacdes necessdrias a preparacao do local para
instalacdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gas,
alvenaria, aterramento, etc.;

- Servicos e/ou despesas de manutencao, tais como
limpeza ou atendimentos preventivos solicitados;

- Falhas no funcionamento do produto decorrentes
de fatores externos, tais como: interrupcoes, falta ou
problemas de abastecimento elétrico ou gas na
residéncia e objetos em seu interior ou exterior
(grampo, clips, etc.);

- Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de residu-
0s, bem como decorrentes da acdo de animais (inse-
tos, roedores ou outros animais), ou ainda, decorren-
tes da existéncia de objetos em seu interior, estra-
nhos ao seu funcionamento e finalidade de utiliza-
céo;

- Transporte do produto até o local definitivo da
instalacao;

- Produtos ou pecas que tenham sido danificados em
consequéncia de remocao, manuseio, quedas ou atos
pelo préprio consumidor ou por terceiros, bem como
efeitos decorrentes de fato da natureza, tais como
relAmpago, chuva, inundacio, etc.

NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR PRO-
BLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS POR
SERVICOS DE TERCEIROS (SERVIGCOS TECNI-
COS NAO CREDENCIADOS PELA TECNO SUD
AMERICA LTDA).

- No ato da entrega, verifique se o produto e as infor-
mac¢des da Nota Fiscal estdo de acordo com a
compra realizada. Se identificar qualquer divergéncia,
recuse a entrega, mencionando o motivo no verso da
Nota Fiscal, e entre em contato com o responsavel
pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostruario que possuam
defeitos estéticos, mesmo aqueles vendidos pela
companhia como sendo no estado que se encontram
(riscados ou amassados, manchados ou amarelados)
e/ou com falta de pegas.

Esses tém garantia de 12 meses apenas para defeitos

funcionais nao discriminados em sua nota fiscal de
compra;

- Problemas de oxidacao/ferrugem com causa com-
provada nos seguintes fatores:

* Instalacdo em ambiente de alta salinidade;

* Instalacdo em sol e chuva (acdes de agentes da
natureza);

* Exposicao e/ou contato do produto a substancias
acidas ou alcalinas;

* Utilizacdo de produtos quimicos inadequados para
limpeza, incluindo uso de materiais ou ferramentas
sujas/asperas;

- Despesas por processos de inspecao e diagndstico,
incluindo a taxa de visita do técnico, que determi-
nem que a falha no produto foi causada por motivo
nao coberto por esta garantia.

- Chamados relacionados a orientacdao de uso de
eletrodomésticos, cuja explicacdo esteja presente no
Manual de Instrucdes ou em Etiquetas Orientativas
que acompanham o produto, serdo cobrados dos
consumidores.

A garantia contratual ndo cobre
- Pecas com defeitos que ndo impactam a funcionali-
dade do produto, tais como pecas amassadas, risca-
das, trincadas, manchadas, etc.;

- Os servicos mencionados no presente certificado
serdo prestados apenas no perimetro urbano das
cidades onde se mantiver o Servico Autorizado
TECNO. Nas demais localidades, onde o fabricante
nao mantiver Servico Autorizado, os defeitos deve-
rdo ser comunicados ao revendedor, sendo que
neste caso, as despesas decorrentes de transporte
do produto, seguro, bem como despesas de viagem e
estadia do técnico, quando for o caso, correrdo por
conta do consumidor, seja qual for a natureza ou
época do servico.

- Todo e qualquer vicio de fabricacdo aparente e de
facil constatacao, estes devem ser evidenciados e
solicitados alteragbes / substituicbes dentro da
vigéncia da garantia legal.

- Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou
consumiveis, pecas moveis ou removiveis em uso
normal, tais como botdes de comando, puxadores,
trempes, queimadores, bem como, a mao de obra
utilizada na aplicacdo das pecas e as consequéncias
advindas dessas ocorréncias.

- ATECNO SUD AMERICA LTDA nao autoriza
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nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu
nome, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

- A TECNO SUD AMERICA LTDA reserva-se o
direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

- Este termo de garantia é valido para produtos
vendidos e instalados no territério brasileiro. - Para
a sua tranquilidade, mantenha o Manual de instrucéo
com este Termo de Garantia e Nota Fiscal de compra
do produto em local seguro e de facil acesso.

- ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e
mantenha em sua posse, a Nota Fiscal de Compra do
produto e o Termo de Garantia. Esses documentos
precisam ser apresentados ao profissional
autorizado quando acionado o atendimento.

|

Para usufruir da garantia, preserve e mantenha
em sua posse, a Nota Fiscal de Compra do
produto e o Termo de Garantia. Esses
documentos precisam ser apresentados ao
profissional autorizado quando acionado o
atendimento.

TECNO SUD AMERICA LTDA

Atendimento ao Consumidor: Rua Tomazina, n°79
Pinhais / PR

CEP: 83325 040

Telefone: 0800 041 5757

Email: sac@tecnoeletros.com.br

Site: www.tecnoeletros.com.br
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12. ANOTACOES
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